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Bitte lesen Sie diese Anleitung vor Anschluss und Inbetriebnahme aufmerksam durch.
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SICHERHEITSHINWEISE

WICHTIG!

Um Schaden zu vermeiden, stellen Sie das Gerat vor der Inbetriebnahme mindestens 24 Stunden in eine aufrechte
Position. Stellen Sie sicher, dass Luftauslass und Lufteinlass niemals blockiert sind. Betreiben Sie das Gerat nur
in aufrechter Position, um sicherzustellen, dass kein Wasser austritt.

ACHTUNG

@ Jede Person, die an Arbeiten oder an Eingriffen in einen Kaltemittelkreislauf beteiligt ist, muss im Besitz eines
aktuell giiltigen Zertifikats sein, was ihre Kompetenz im Umgang mit Kaltemitteln in Ubereinstimmung mit
den Kaltemittelsicherheitsbestimmungen autorisiert.

@® Entsorgen Sie die Verpackung des Gerates umweltgerecht nach aktuellen 6rtlichen Bestimmungen.

® Das Gerat muss in einem gut beltfteten Bereich positioniert werden, dessen Gréfde der fur den Betrieb
angegebenen Raumflache entspricht.

@® Das Gerat ist so zu stellen, dass mechanische Beschadigungen vermieden werden.

® Informationen fur Raume, in denen Kaltemittelleitungen zulassig sind:
- Die Installation von Rohrleitungen muss auf ein Minimum beschrankt werden.
- Die Rohrleitungen mussen vor physischer Beschadigung geschiitzt werden und durfen im Fall von brennbaren

Kaltemitteln nicht in unbelUfteten Raumen installiert werden.
- Die nationalen Varschriften flir den Umgang mit Gasen mussen eingehalten werden.
- Mechanische Verbindungen mussen fur Wartungszwecke zuganglich sein.
- Bei Geraten mit brennbaren Kaltemitteln muss die Mindesthodenflache des Raumes ohne Bezug auf eine
Formel in Form einer Tabelle oder einer einzigen Zahl angegeben werden.

@ Halten Sie alle Beltuftungsoffnungen frei von Hindernissen.

@® Die Wartung darf nur nach den Vorgaben des Herstellers durchgefuhrt werden.

® Die an ein Gerat angeschlossenen Kanale durfen keine potenzielle Zliindquelle enthalten.

® Wenn das Klimagerat eingeschaltet ist, kann der Lifter unter normalen Bedingungen kontinuierlich weiter
arbeiten, um das Mindestluftvolumen von 100 m?/h bereitzustellen, selbst wenn der Kompressor aufgrund
des Temperaturreglers nicht aktiv ist.

@® Durchhohren Sie keine Rohrleitungen oder Bauteile des Gerates oder brennen sie an.

® Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlene Gerate zum Abtauen oder Reinigen.

@ Perforieren Sie keines der Bauteile im Kaltemittelkreislauf. Kaltemittelgas kann geruchlos sein.

® Lagern Sie das Gerat sorgfaltig, um mechanische Defekte zu vermeiden.

@ Alle Reparaturen missen gemaf3 den Vorgaben des Herstellers durchgefihrt werden.

@ Wartungs- und Reparaturarbeiten, die die Hilfe von qualifiziertem Personal erfordern, missen unter Aufsicht
van Spezialisten fur die Verwendung von brennbaren Kaltemitteln durchgefthrt werden.

Zusatzlicher Warnhinweis fiir Gerate mit Kaltemittel R290 (entnehmen Sie dem Typenschild die Art des
verwendeten Kéltemittels)

Vorsicht bei Feuer

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat verwenden.

Das Kaltemittel R290 entspricht den europaischen Umweltrichtlinien. Dieses Gerat enthélt ca. 130 g Kélte-
mittelgas R290.

Das Gerat darf nur in einem Raum mit einer Grundflache von mehr als 4 m? installiert, betrieben und gelagert
werden.
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SICHERHEITSHINWEISE

Arbeiten am System

® Umgebung sichern
Vor Beginn der Arbeiten an Systemen, die brennbare Kaltemittel enthalten, sind Sicherheitstiberpriufungen
erforderlich, um sicherzustellen, dass das Risiko einer Entzindung minimiert wird. Bei Reparaturen am
Kuhlsystem mussen die folgenden Vorsichtsmafinahmen getroffen werden, bevor Arbeiten am System
durchgefuhrt werden.

@ Arbeitsablauf
Die Arbeiten mussen nach einem kantrallierten Verfahren durchgeftihrt werden, um das Risiko durch
entzlindliche Gase oder Dampfe wahrend der Durchfuhrung der Arbeiten zu minimieren.

@ Aligemeiner Arbeitsbereich
Alle mit der Wartung beauftragten Personen sind Gber die Art der durchgeflihrten Arbeiten zu unterweisen.
Arbeiten in geschlossenen Raumen sind maglichst zu vermeiden.

@ Feuerléscher
Bei Lot- und ahnlichen Arbeiten an der Kalteanlage oder zugehérigen Teilen mussen geeignete Feuerlosch-
einrichtungen griffbereit sein. Halten Sie einen Trockenpulver- oder CO2-Feuerldscher neben dem Arbeits-
bereich bereit.

'@ Keine Ziindquellen
Niemand, der Arbeiten an einem Kuhlsystem ausflihrt, bei denen Rohrleitungen freigelegt werden, darf
Zundquellen so verwenden, dass dies zu Brand- oder Explosionsgefahr fuhren kann. Alle mdglichen Ziind-
quellen, einschlieRlich Zigaretten rauchen, sollten ausreichend weit vom Ort der Installation, Reparatur,
Demontage und Entsorgung entfernt gehalten werden, wahrend der moglicherweise Kaltemittel in den
umgebenden Raum freigesetzt werden kann. Vor Beginn der Arbeiten ist der Bereich um das Gerat herum
zu untersuchen, um sicherzustellen, dass keine Brand- oder Zindgefahren bestehen. ,Rauchen verboten”-
Schilder sind anzubringen.

@ Beliifteter Arbeitsbereich
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich ausreichend bellftet ist, bevar Sie am System Arbeiten durchfuhren.
Wahrend der Arbeiten muss die Beltftung aufrechterhalten werden. Die Beltuftung sollte freigesetztes Kalte-
mittel sicher verteilen und vorzugsweise nach aufden in die Atmosphare abfthren.

® Kontrollen der Kaltemittelanlage

Wenn elektrische Kompaonenten geandert werden, mussen sie fur den Zweck geeignet sein und die richtige

Spezifikation aufweisen. Die Wartungs- und Servicerichtlinien des Herstellers sind jederzeit einzuhalten.

Wenden Sie sich im Zweifelsfall an den Hersteller.

Bei Anlagen, die brennbare Kaltemittel verwenden, mussen die folgenden Prufungen durchgefiihrt werden:

- dass die tatsachliche Kaltemittelfullung der Raumgrdéfde entspricht, in der die kaltemittelhaltigen Teile
installiert sind;

- dass die Luftungseinrichtungen ordnungsgemaf’ funktionieren und nicht blockiert sind;

- Wenn ein indirekter Kuhlkreislauf verwendet wird, muss der Sekundarkreislauf auf einen mdgliche Kalte-
mittelinhalt Uberpruft werden;

- dass das Typenschild oder andere Hinweise auf dem Gerat weiterhin sichtbar und leshar sind. Unleserliche
Markierungen und Schilder sind zu berichtigen;

- Kaltemittelleitungen oder -komponenten werden an einer Stelle installiert, an der sie wahrscheinlich keiner
Substanz ausgesetzt sind, die kaltemittelhaltige Komponenten karrodieren kénnte, es sei denn, die Kom-
ponenten bestehen aus Materialien, die von Natur aus karrosionsbestandig sind oder angemessen gegen
Korrosion geschutzt sind.
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©® Kontrollen der elektrischen Geréate
Die Reparatur und Wartung elektrischer Komponenten muss anfangliche Sicherheitstberprifungen und
Kompaonentenpruifverfahren umfassen. Wenn ein Fehler vorliegt, der die Sicherheit beeintrachtigen kénnte,
darf keine elektrische Versorgung an den Stromkreis angeschlossen werden, bis er zufriedenstellend behoben
wurde. Wenn der Fehler nicht sofort behoben werden kann, aber der Betrieb fortgesetzt werden muss, muss
eine angemessene vortbergehende Losung angewendet werden. Dies muss dem Eigentimer der Anlage
gemeldet werden, damit alle Parteien informiert sind.
Anfangliche Sicherheitstberprifungen missen umfassen:
- Kondensatoren muiissen entladen werden: Dies muss auf sichere Weise erfolgen, um Funkenbildung zu

vermeiden;

- Es dirfen keine stromfihrenden elektrischen Komponenten und Leitungen freigelegt werden kénnen;
- Es muss eine kantinuierliche Erdung bestehen.

@ Reparaturen
Wahrend der Reparaturarbeiten miissen alle elektrischen Versorgungen vom System getrennt werden. Bei
Wartungsarbeiten, bei denen eine Stromversorgung benétigt wird, muss eine permanent funktionierende
Leckerkennung eingesetzt werden. Das Prufgerat muss an der kritischsten Stelle angeordnet werden, um
var einer potenziell gefahrlichen Situation zu warnen. Dabei ist insbesondere darauf zu achten, dass durch
Arbeiten an elektrischen Bauteilen das Gehause nicht so verandert wird, dass das Schutzniveau beeintrachtigt
wird. Dazu gehoéren Schaden an Kabeln, Ubermafige Anzahl von Anschltissen, Anschltsse, die nicht den Original-
spezifikationen entsprechen, Schaden an Dichtungen, falsche Montage von Verschraubungen usw..

Stellen Sie sicher, dass das Gerat sicher montiert ist.

Stellen Sie sicher, dass alle Dichtungen oder Dichtungsmaterialien intakt sind. Ersatzteile mussen den
Herstellerangaben entsprechen.

@ Reparatur an eigensicheren Bauteilen
Legen Sie keine dauerhaften induktiven oder kapazitiven Lasten an den Stromkreis an, ohne sicherzustellen,
dass dies die zulassige Spannung und den zulassigen Strom flir das verwendete Gerat nicht Uberschreitet.

Eigensichere Komponenten sind die einzigen Typen, an denen in Gegenwart einer brennbaren Atmosphare
gearbeitet werden kann. Das Prufgerat muss die richtige Nennleistung haben.

Ersetzen Sie Komponenten nur durch vom Hersteller angegebene Teile. Andere Teile kdnnen durch ein Leck
zur Entziindung des Kaltemittels in der Atmosphare fiihren.

@ Verkabelung
Uberprufen Sie, ob die Verkabelung Verschleif, Korrosion, (ihermaRigem Druck, Vibration, scharfen Kanten oder
anderen nachteiligen Umwelteinfllissen ausgesetzt ist. Die Priifung muss auch die Auswirkungen van Alterung
oder standige Vibration von Kompressoren oder Liftern beinhalten.

@ Entfernung und Evakuierung
Bei Eingriffen in den Kaltemittelkreislauf zu Reparaturzwecken - oder zu anderen Zwecken - sind die
vorgeschriebenen Verfahren anzuwenden.
Bei brennbaren Kaltemitteln ist es jedoch wichtig, dass bewahrte Verfahren hefolgt werden, da die Entflamm-
barkeit zu berticksichtigen ist. Folgender Ablauf ist einzuhalten:
- Kaltemittel entfernen;
- den Kreislauf mit Inertgas spulen;
- evakuieren;
- mit Inertgas spulen;
- das System durch Schneiden oder Loten 6ffnen.
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Bei Geraten, die brennbare Kaltemittel enthalten, muss die Kaltemittelspulung erreicht werden, indem das Vakuum
im System mit sauerstofffreiem Stickstoff gebremst und weiter geflillt wird, his der Betriehsdruck erreicht ist,
dann in die Atmosphare entltftet und schliefdlich auf ein Vakuum heruntergezogen wird. Dieser Vorgang muss
wiederhalt werden, his kein Kaltemittel mehr im System ist. Wenn die letzte sauerstofffreie Stickstoffflllung
verbraucht ist, muss das System auf atmospharischen Druck entltftet werden, damit die Arbeiten stattfinden
kénnen. Dieser Vorgang ist unbedingt erforderlich, wenn Lotarbeiten an den Rohrleitungen durchgefiihrt werden
sallen.

Stellen Sie sicher, dass sich der Auslass flr die Vakuumpumpe nicht in der Nahe von potenziellen Zindquellen
befindet und dass eine ausreichende Bellftung vorhanden ist.

@ Fiillverfahren

Neben kanventionellen Fullverfahren sind folgende Anforderungen einzuhalten:

- Stellen Sie sicher, dass es bei der Verwendung von Fullgeraten nicht zu einer Verunreinigung verschiedener
Kaltemittel kommt. Schlauche oder Leitungen mussen so kurz wie moglich sein, um die darin enthaltene
Kaltemittelmenge zu minimieren.

- Zylinder mlissen gemafd den Anweisungen in einer aufrechten Position aufgestellt werden.

- Stellen Sie sicher, dass das Kuhlsystem geerdet ist, bevor Sie das System mit Kaltemittel bef(llen.

- Beschriften Sie das System, wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist.

- Es ist darauf zu achten, dass das Kihlsystem nicht Gberfullt wird.

Vor dem Wiederaufflillen des Systems muss es mit dem entsprechenden Sptilgas druckgepruft werden. Das
System muss nach Abschluss des Ladevorgangs, aber vor der Inbetriebnahme auf Lecks gepruft werden. Es
muss eine Nachdichtheitsprtfung durchgeftihrt werden.

@ Aufderbetriebnahme
Vor der Durchflihrung des Verfahrens ist es wichtig, dass der Techniker mit dem Gerat und all seinen Details
vollstandig vertraut ist. Es wird empfohlen, dass alles Kaltemittel sicher zuriickgewonnen wird. Vor der Durch-
fuhrung ist eine OI- und Kaltemittelprobe zu entnehmen, falls vor der Wiederverwendung des zuriickgewonnenen
Kaltemittels eine Analyse erforderlich ist.
a) Machen Sie sich mit dem Gerat und seiner Bedienung vertraut.
b] Anlage elektrisch trennen.
c) Stellen Sie vor Durchflihrung des Verfahrens sicher:
- fur die Handhabung von Kaltemittelflaschen stehen bei Bedarf mechanische Handhabungsgerate zur
Verflugung;
- alle personlichen Schutzausristungen sind varhanden und werden korrekt verwendet;
- der Prozess wird jederzeit von einer kompetenten Person Uberwacht;
- Ruckgewinnungsgerate und Zylinder entsprechen den entsprechenden Normen.
d] Pumpen Sie das Kaltemittelsystem ab, falls moglich.
e]) Wenn kein Vakuum maglich ist, stellen Sie einen Verteiler her, damit das Kaltemittel aus verschiedenen
Teilen des Systems entfernt werden kann.
f] Stellen Sie sicher, dass sich die Flasche auf der Waage befindet, bevar die Ruckgewinnung stattfindet.
g) Starten Sie das Ruckgewinnungsgerat und betreiben Sie es gemafd den Anweisungen.
h] Behalter nicht tberfullen (nicht mehr als 80 Volumenprozent Flussigkeitsfullung].
i) Uberschreiten Sie nicht den maximalen Betriebsdruck der Flasche, auch nicht voriibergehend.
Ausristung umgehend vom Standort entfernt werden und alle Absperrventile am System geschlossen sind.
k] Zurtickgewonnenes Kaltemittel darf nicht in ein anderes Kaltemittelsystem eingeftllt werden, es sei denn,
es wurde gereinigt und Uberpruft.

® Beschriftung
Das Gerat muss mit einem Etikett versehen sein, aus dem hervargeht, dass es aufder Betrieh genommen und
vaon Kaltemittel geleert wurde. Das Etikett ist zu datieren und zu unterschreiben. Stellen Sie bei Geraten mit
brennbaren Kaltemitteln sicher, dass auf dem Gerat Etiketten vorhanden sind, auf denen brennbares Kaltemittel
angegeben ist.
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® Riickgewinnung
Beim Entfernen von Kaltemittel aus einem System, entweder zur Wartung oder Aufderbetriebnahme, wird
empfohlen, das gesamte Kaltemittel sicher zu entfernen.
Stellen Sie beim Umfullen des Kaltemittels sicher, dass nur geeignete Kaltemittel-Rickgewinnungsbehalter
verwendet werden. Stellen Sie sicher, dass die ausreichende Anzahl an Behaltern zur Aufnahme der gesamten
Systemflllung verfughbar ist. Alle verwendenden Behalter sind fur das zurtickgewonnene Kaltemittel bestimmt
und fur dieses Kaltemittel gekennzeichnet. Die Behalter missen komplett mit Druckentlastungsventil und
zugehorigen Absperrventilen in einwandfreiem Zustand sein. Leere Rickgewinnungsbehalter werden evakuiert
und wenn maglich gekuhlt, bevor eine Riickgewinnung erfolgt.
Die Ruckgewinnungsausristung muss in gutem Betriebszustand sein, mit einer Reihe van Anweisungen
bezuglich der vorhandenen Ausristung, die fur die Ruckgewinnung aller geeigneten Kaltemittel geeignet ist,
einschlieRlich gegebenenfalls brennbarer Kaltemittel. Aufderdem muss eine geeichte Waage vorhanden und
in einwandfreiem Zustand sein. Die Schlauche missen komplett mit leckagefreien Trennkupplungen und in
gutem Zustand sein. Vergewissern Sie sich vor der Verwendung des Rlickgewinnungsgerates, dass es in
zufriedenstellendem Betriebszustand ist, ordnungsgemaf3 gewartet wurde und dass alle zugehorigen elektrischen
Komponenten abgeschirmt sind, um eine Entztiindung im Falle einer Kaltemittelfreisetzung zu verhindern.
Wenden Sie sich im Zweifelsfall an den Hersteller.

Das zuruckgewonnene Kaltemittel ist in dem richtigen Rickgewinnungsbehalter an den Kaltemittellieferanten
zurtickzugeben und der entsprechende Abfallibertragungsschein zu erstellen. Mischen Sie keine Kaltemittel
in Ruckgewinnungseinheiten.

Wenn Kompressoren oder Kompressordle entfernt werden mussen, stellen Sie sicher, dass sie auf ein akzeptables
Niveau evakuiert wurden, um sicherzustellen, dass kein brennbares Kaltemittel im Schmiermittel verbleibt. Der
Evakuierungsprozess muss vor der Ricksendung des Kompressors an den Lieferanten durchgeftihrt werden.
Zur Beschleunigung dieses Prozesses darf nur eine elektrische Heizung des Verdichterkdrpers eingesetzt werden.
Wenn 0l aus einem System abgelassen wird, muss der Vorgang sicher durchgefihrt werden.

Symbol Hinweis Bedeutung
Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Gerat ein brennbares Kaltemittel
WARNUNG verwendet. Wenn das Kaltemittel austritt und einer externen Zindquelle
ausgesetzt wird, besteht Brandgefahr.

I. Dieses Symbol weist darauf hin, dass die Betriebsanleitung sorgfaltig
| | VORSICHT gelesen werden sollte.
Dieses Symbal zeigt an, dass das Servicepersonal dieses Gerat unter
VORSICHT Bezugnahme auf das Installationshandbuch handhaben sollte.

Dieses Symbol zeigt an, dass Informationen verfligbar sind, wie z. B.

VORSICHT die Bedienungs- oder die Installationsanleitung.
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Technische Daten

BRAUCHWASSER-WARMEPUMPE

Warmwasser-Speicherinhalt
Einstellbereich WW-Temperatur
Nennheizleistung Warmepumpe
Zul. Betriebsbereich Warmwasser
COP nach EN 164147
Energieeffizienzklasse
Spannungsversorgung
Leistungsaufnahme Warmepumpe
Leistungsaufnahme E-Heizung
Leistungsaufnahme max.
Stromaufnahme max.

Kaltemittel (Typ/Fullmenge)
Wasseranschllsse
Schallleistungspegel

Pressung max. [Luftseitig]
Kanalanschltisse Durchmesser
Hoéhe

Durchmesser

Leergewicht

* 1 m Freifeld

BWS

Liter
&
kW
"C

V/Ph/Hz
kW
kW
kW

A
kg
Zoll
dB[A)
Pa
mm
mm
mm

kg

Hinweise zur hendtigten Wasserqualitat

Gesamte geldste

Warmwasser- Feststoffe

bereiter (TDS]) mg/I
oder ppm
2500*

125-100

100
38 bis 60
0,9
-5 bis +43
2,58
A+
230/1/50
0,25
1S
1.9
8,3
R290/0,15
1/2"1G
54
20
125
1117
560
68

Harte
(als CaC03)
mg/l oder ppm

Sattigungsindex
(Langelier)

6,5
bis
9,0

+0,4 bis 1,0
@ 65°C

Gelostes CO2

mg/L oder Chloride
ppm
N/A N/A

* Fur TDS-Konzentrationen bis einschliefdlich 800 mg/Liter ist die auf Magnesium basierende Anade zu verwenden. Es wird
empfohlen, die Magnesiumanode jahrlich zu Uberprufen. Dies ist die Anade, die bei der Herstellung des Zylinders angebracht
wird. Fiir TDS-Werte tUher 800 mg/Liter und nicht Uber 2500 mg/Liter muss die Magnesium-hasierte Anode verwendet werden.
Eine regelmafige Inspektion der Magnesiumanaode wird empfohlen. Diese Anode kann von einer autarisierten Person montiert
werden. Die Garantie gilt nicht, wenn die TDS-Konzentration 2500 mg/Liter Ubersteigt.
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Bezeichnungen / Abmessungen

Kaltwassereingang

Warmwasserausgang
—
A T 7 - .
B Uberhitzungsschutz
l |
e Kondensatleitung
C @{-
) Aufhangung
0 i Display———C_)
Y l\ - - |I l < >

Elektroheizung

Madell BWS-125-100 Lufteingang
Mafde (mm]

A 1117

B 352 Luftausgang

C 200

D 355

E 240

F @ 560

G @125
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Regler-Bedienfeld

Anzeigen und Funktionen

Betriebsarten

Haupt-Display-Anzeige Status-Anzeige
|

v

Y

¥
N

2T

N P’ “ %%
===

Standard-
Heizmodus

é Eco-Heizmodus

Intelligenter
Heizmodus

[8\ Hochleistungs-
Heizmodus

@ Elektro-Heizung

% Liufter

A WiFi

. eingestellte

Ziel-Temperatur

Bedienfeld
gesperrt

Schalten Sie den Betriebsmodus um oder speichern Sie die Einstellungsparameter.
Funktionseinstellungen erhthen oder Parameterwerte verandern.
Funktionseinstellungen absenken oder Parameterwerte verandern.

Gerat ein- oder ausschalten.

Zeigt an, dass sich das Gerat im Standard-Heizmodus befindet.

Zeigt an, dass sich das Gerat im Betrieh ohne Elektro-Heizung befindet.

Zeigt an, dass sich das Gerat im intelligenten Heizmodus befindet.

Zeigt an, dass sich das Gerat im Heizmodus mit hoher Leistung befindet.

Zeigt den Betrieb der Elektro-Heizung an.

Zeigt den Betrieb des Lufters und die Lifterstufe an.

Zeigt die aktive WiFi-Verhindung an.

Zeigt an, dass die Ziel-Temperatur erreicht ist. Das Gerat schaltet automatisch aus.

Zeigt an, dass das Bedienfeld gesperrt ist und somit Einstellungen nicht maéglich sind.
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Regler-Bedienung

EIN/AUS
Driicken Sie die Taste (@) und halten Sie sie etwa 0,5 Sekunden gedriickt. Das Gerat wird eingeschaltet und das

Haupt-Display zeigt die aktuelle Wasserausgangstemperatur an.

Standard-Heizmodus Temperatur des Speichers Lufter
| | |
v v v
\/Y

W oo—9 O

Halten Sie die Taste @

D) 0,5 Sekunden lang gedruckt, um das Gerat einzuschalten. Aktuell wird im Hauptanzeige-
bereich AUS (OFF] angezeigt.

Hinweis: Die EIN/AUS-Taste kann nur zum Ein-/Ausschalten des Gerates im Standby-Modus oder bei aktiver
Schnittstelle des Reglers verwendet werden.

* o oo

W @ —

Betriebsart wahlen
Drlcken Sie die Taste @ um die gewlinschte Betriebsart zu wahlen.

% Standard-Heizmodus
Die Warmepumpe startet je nach Ist- und Solltemperatur. Die Elektroheizung startet nicht sofort. Der Regler
pruft, ob die Zieltemperatur erreicht ist. Wenn nicht, startet die Elektroheizung.

© oS,

——S
I i

é Eco-Heizmodus
Die Warmepumpe startet je nach Ist- und Solltemperatur. Die Elektroheizung bleibt ausgeschaltet.

o

é ——— ———
|

o
o
I i

W © —

10
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@ Intelligenter Heizmodus
Je nach Umgebungstemperatur schaltet die Warmepumpe automatisch in den Sparmodus (Eco], den Standard-
Heizmodus und den Hochleistungs-Heizmodus.

Wenn die Umgebungstemperatur T01 > R10 erreicht, wechselt die Warmepumpe in den Eco-Heizmodus [die
elektrische Heizung kann nicht gestartet werden).

Wenn die Umgebungstemperatur TO9 < RO1 < R10 erreicht, wechselt die Warmepumpe in den Standard-Heiz-
modus (nach RO6-Zeit entscheidet die elektrische Heizung anhand der RO3-Rucklaufdifferenztemperatur, ob sie
gestartet werden sall].

Wenn die Umgebungstemperatur RO8 < TO1 < RO9 erreicht, wechselt die Warmepumpe in den Heizmodus mit
hohem Bedarf [die elektrische Heizung entscheidet anhand der Riicklaufdifferenztemperatur R03, ob sie anlauft].

W e —6 O

;8\ Hochleistungs-Heizmodus

Der Unterschied zwischen dem Heizmodus und dem Hochleistungs-Modus besteht in der ROB-Verzdgerungszeit fur
den Start der elektrischen Heizung. Im Hochleistungs-Heizmodus startet die elektrische Heizung ohne Verzégerung,
um das Wasser schnell und in kurzer Zeit zu erhitzen.

\/
&

A _H_

ol
I i

Q

©
©
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Ziel-Temperatur priifen und einstellen

Driicken Sie einmal @) oder &), um die Zieltemperatur des Ausgangswassers zu (iberpriifen. Driicken Sie erneut
@ oder @ um die Zieltemperatur zu andern. Nachdem Sie die Parameter-Anderungen vorgenommen hahen,
drtcken Sie @ zum Bestéatigen oder (@) zum Abbrechen der Anderungen und kehren Sie dann zur vorherigen
Benutzeroberflache zurlick. Wenn 5 Sekunden lang keine Bedienung auf der Tastatur erfolgt, verlasst der Controller
das Men(i nach Zeitiiberschreitung und die Anderungen werden bestatigt.

Beispiel: Andern Sie die Zieltemperatur von 50 °C auf 55 °C, wenn die tatsachliche Wasseraustrittstemperatur 25 °C

betragt.

—f 2
Bl I

W o6 O

Dricken Sie @ oder , um die Ziel-Temperatur l

zu prufen. Anzeige blinkt

% l """"" |; """ ;' %

E—

Driicken Sie @ erneut, um die Ziel-Temperatur l

zu andern.

* ."l';""; """ ;' *

E—

Driicken Sie @ um die Einstellung zu bestéatigen, l

oder um abzubrechen und zum Hauptmen(
zurlichzukehren.
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Heizen mit der Elektro-Heizung

Wenn das Gerat ausgeschaltet ist, driicken Sie @ 2 Sekunden lang, um den elektrischen Heizmodus manuell zu
starten. Die Symbole aller anderen Modi sind ausgeschaltet, auf dem Haupthildschirm werden abwechselnd ,,0FF”
und die obere Temperatur des Tanks in 2-Sekunden-Intervallen angezeigt. Wenn die Elektroheizung eingeschaltet
ist, leuchtet das Symbol @ auf und das Symbol erlischt, sobald die Elektroheizung ausgeschaltet ist. Sie kénnen

den Elektroheizmodus ausschalten, indem Sie die Taste

schirm wird ,,0FF“ angezeigt.
Beispiel:

@ erneut 2 Sekunden lang drtcken. Auf dem Haupthild-

®
©

Dricken Sie @ fur 2 Sekunden.

Q

©
©

2 Sekunden spater

Q

©
®©

Driicken Sie @) fiir 2 Sekunden.

*

R =
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Anzeige der Speicher-Temperatur

Wenn das Gerat eingeschaltet ist, driicken Sie &

) 2 Sekunden lang, sodass auf dem Bildschirm 10 Sekunden lang

die untere Temperatur des Speichers angezeigt wird. Anschlief3end wird nach 10 Sekunden ohne weitere Aktion

die Anzeige der oberen Temperatur des Speichers wiederhergestellt. Mit

Beispiel:

(@) beenden Sie die Anzeige.

Driicken Sie &) fir 2 Sekunden. l
===
10 Sekunden spater l
aE— = \/Y
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Ventilation

Wenn das Gerat ausgeschaltet ist, drlicken Sie @ 5 Sekunden lang, um die Luftungsfunktion aufzurufen. Das
entsprechende Symbol beginnt zu blinken. Driicken Sie () erneut 5 Sekunden lang, um die Funktion abzubrechen.
Anschliefdend hort das Symbol auf zu hlinken.

Beispiel:

W © —

Anzeige hlinkt

I

Driicken Sie @ fiir 2 Sekunden. l

Tastenfeld sperren

Dricken Sie @) 5 Sekunden lang, um das Tastenfeld zu sperren. Um die Sperre aufzuheben, driicken Sie die Taste
erneut fur S Sekunden.
Beispiel:

oa—— oa—— \/

W o= O

Driicken Sie fur 5 Sekunden. I
% a— a— %
I -

®
W oo—6 O
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Tipps und Hinweise
1. Warum lauft der Kompressor nicht, wenn das Gerat gestartet wird?

Wenn das Gerat nach dem letzten Abschalten wieder eingeschaltet wird, lauft der Kompressor erst 3 Minuten
spater. Dies ist der Selbstschutz des Gerates.

2. Warum steigt manchmal die Anzeige der Wasseraustrittstemperatur auf dem Display langsam an?
Die Wassertemperatur zwischen der oberen Schicht und der unteren Schicht im Tank ist zu Beginn unter-
schiedlich. Ist die Wassertemperatur in allen Teilen des Tanks im Wesentlichen gleich, steigt sie schneller an.

3. Warum sinkt die Wasseraustrittstemperatur auf dem Display, wenn sich das Gerat im Heizmodus befindet?
Wenn die Temperatur der héheren Wasserschichten viel héher ist als die der unteren Wasserschichten, sinkt
die Wassertemperatur aufgrund der Konvektion zwischen heifsem und kaltem Wasser im Tank.

4. Warum beginnt das Gerat nicht zu heizen, wenn die Wasseraustrittstemperatur sinkt?
Die Wassertemperatur sinkt aufgrund des Warmeverlusts, wenn der Warmwasserspeicher langere Zeit nicht
benutzt wird. Um das standige EIN/AUS zu vermeiden, startet das Gerat erst, wenn die Wassertemperatur
um mehr als 5 °C gesunken ist.

5. Warum sinkt die Austrittswassertemperatur abrupt stark ab?
Die Temperaturen von Warmwasser und Kaltwasser im Tank sind unterschiedlich. Das kalte Wasser kann
zum oberen Sensaor gelangen, wenn das heifse Wasser aufgebraucht ist.

6. Warum ist heifses Wasser immer noch verfligbar, wenn die Wasseraustrittstemperatur auf dem Display
stark sinkt?
Da der obere Sensor in der Nahe der Oberseite des Tanks positioniert ist, steht immer noch 1/5 des Warm-
wassers zur Verfligung, wenn die Wasseraustrittstemperatur auf dem Display stark abfallt.

7. Warum stoppt der Kompressor, der Lufter aber weiterlauft, wenn sich das Gerat im Heizmodus befindet?
Das Gerat muss abgetaut werden, wenn der Verdampfer aufgrund der niedrigen Umgebungstemperatur
einfriert. Der Kompressor stoppt und der Lifter lauft weiter, wenn das Gerat abtaut.

8. Warum dauert die Aufheizphase so lange?
Energieeinsparung, geringer Stromverbrauch und lange Aufheizzeit zeichnen die Gerate aus. Narmalerweise
betragt die Heizzeit 2-6 Stunden, je nach Einlasswassertemperatur, Wasserverbrauch und Umgebhungstem-
peratur.

16




BWS 125-100

Fehlerliste und Fehlerbehebung

Displayanzeige Beschreibung

Der untere Temperaturfuhler ist offen oder

P01
kurzgeschlossen.

POD Der obere Temperaturfuhler ist offen oder
kurzgeschlossen.

POY Der Umgehbungs-Temperaturflhler ist offen
oder kurzgeschlossen.

POS Der Rohrleitungs-Temperaturflhler ist offen
oder kurzgeschlossen.

P07 Der Verdampfer-Temperaturfihler ist offen
oder kurzgeschlossen.

POg Der Abtau-Temperaturfuhler ist offen
oder kurzgeschlossen.

PO34 Der Solar-Temperaturfthler ist offen
oder kurzgeschlossen.

EO1 Hochdruck-Schutz

EO2 Niederdruck-Schutz

£08 Kommunikations-Stoérung, Signal der
Kabel-Fernbedinung gestort
Frostschut

£09 rostschutz |
Umgebungstemperatur zu gering

E13 Kurzschlussfehler der elektronischen Anode

E14 Fehler im offenen Stromkreis der elektronischen

Anode

Korrekturmafdnahme

Uberprufen oder wechseln Sie den
Temperaturfthler

Uberprifen oder wechseln Sie den
Temperaturflhler

Uberprufen oder wechseln Sie den
Temperaturfthler

Uberprifen oder wechseln Sie den
Temperaturflhler

Uberprifen oder wechseln Sie den
Temperaturfthler

Uberprifen oder wechseln Sie den
Temperaturflhler

Uberprifen oder wechseln Sie den
Temperaturfihler

Hochdruckschalter und Kuhlriick-
laufkreislauf prifen

Niederdruckschalter und Kahlrtick-
laufkreislauf prufen

Kommunikationsleitung zwischen
Regler und Platine prifen

Uberprifen oder ersetzen Sie den
Temperatursensar

Uberprufen oder korrigieren Sie den
elektronischen Anodenkreis

Uberprufen oder korrigieren Sie den
elektronischen Anodenkreis
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Dieses Produkt darf nicht (iher den Hausmlill entsorgt werden.

Dieses Produkt muss an einer autorisierten Recycling-Stelle

fur elektrische und elektronische Gerate entsorgt werden.
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